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Aempresa

Os nossos indicadores

Sinopse da Schmitt + Sohn — Aspectos de uma estratégia

empresarial de sucesso

1801 o

Fundacao da empresa. geracoes de experiéncia.
Tradicao no fabrico e A familia proprietaria
servico apbds-venda de como constante.
elevadores.

elevadores produzidos elevadores fabricados.
anualmente As nossas referéncias
Producéo em fabricas em toda a Europa.
proprias.

horas de disponibilidade,  elevadoresem

365 dias por ano. manutencao por ano.

Sempre a suadisposicao.  Competéncia, na qual se
pode ter confianca.

Os nossos valores

Aprendizagem diaria:

Este valor é assegurado por 1.600 funcionarios entu-
siastas que se dedicam com todo o seu conhecimento
e experiéncia.

Qualidade:

Progresso e melhoria continua dos processos e produ-
tos. Por exemplo, na producao. Cada ano, 1.500 novos
elevadores deixam as nossas instalacoes. Sempre com
a mesma qualidade.

Seriedade empresarial:

A base do relacionamento duradouro tanto com os
nossos clientes como com 0s Nossos colaboradores, é
a nossa seriedade empresarial. Ha mais de 100 anos.

ISI 2040°
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empresas nacionais e no paises da Europa.

estrangeiro. A nossa localizacao:
Uma rede descentralizada Alemanha, Portugal,
perto de si. Austria, Republica Checa.
colaboradores. - Norma EN ISO para

O sucesso tem muitos a Qualidade

rostos. Melhorar. Desenvolver.
84 formandos Prever.

milhdes de euros em Euros de passivo
vendas. bancéario.

Um resultado convincente. Independéncia para
parcerias fortes.

Os nossos Produtos

Noés desenvolvemos produtos excepcionais que satis-
fazem elevados requisitos técnicos e estéticos. Estes
produtos sao criados em dialogo com a arquitectura, o
design e atécnica. Isto € uma parte da nossa conviccao.
Sistema, funcionalidade e qualidade de um processa-
mento cuidadoso em todos os detalhes fazem parte da
exigéncia a um desenvolvimento e criacao logicos. Por-
que a nossa missao é a mobilidade das pessoas.

Os nossos Servico Apos-Venda

No6s colocamos um dos nossos chefes do servico apés-
venda a seu lado, para o acompanhar ao longo de todo
o tempo de utilizacao dos seus elevadores. Uma enor-
me responsabilidade porque atendemos mais de
40.000 elevadores por ano. Dando sempre grande prio-
ridade a seguranca: 0 nosso servico de
assisténcia esta a sua disposicao 24 horas por dia,
365 dias no ano - com 0 tempo de espera. Para uma
parceria de sucesso duradoura.
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Bem-vindo

1SI 2040°
O elevador que impoe padroes

E com muito prazer e também com um certo orgulho que lhe entregamos hoje
o catalogo do elevador ISI 2040°. Um produto distinguido internacionalmente e
criado pela paixao dedicada de 1600 funcionarios. Para clientes que exigem os
mais altos requisitos de qualidade e que procuram parcerias duradouras. Um
produto que entusiasma desde o planeamento até ao servico e que impoe pa-
droes a nivel internacional com a sua técnica convincente e o seu excelente
design. Um produto com experiéncia, que V. Exa. ira apreciar.

Ha mais de 100 anos que noés, uma empresa familiar, concebemos, fabrica-
mos, montamos e realizamos a manutencao de elevadores. A nossa conviccao
sdo produtos de primeira classe e sustentaveis. Como o ISI 2040°. Mediante a
concentracao em caracteristicas essenciais tais como a funcionalidade e a
qualidade de concepcao, desenvolvemos produtos excepcionais.

Elevadores de elegancia discreta e com alto valor intrinseco. Elevadores que
convidam as pessoas a usa-los e que contribuem com fiabilidade para uma
mobilidade eficiente em edificios. A economia do ISI 2040° ndo assenta
somente no excelente conceito de um planeamento simplificado e do acom-
panhamento personalizado do projecto. Os materiais de alta qualidade e as
solucoes sofisticadas de cada detalhe garantem a preservacao do valor e
tornam-no Unico no seu segmento de preco.

Aliado ao excelente servico, este elevador reforca a alta disponibilidade de
cada elevador da Schmitt + Sohn.Estes valores sao garantidos por nés e por
todos 0s nossos colaboradores. Pela conviccao de uma empresa familiar com
longa tradicao, gerida pelos proprietarios. Com responsabilidade pelos funcio-
narios, clientes e parceiros. Veja, leia e descubra o que temos para si.

Bem-vindo a Schmitt + Sohn.
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Maximilian Schmitt
Soécio Gerente
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O elevador

IS 2040° O Elevador

Uma EXIgéncia.

Uma Postura.

Uma Afirmacao.

Na Conviccao de uma boa
construcao e de valores intemporais.

ISI 2040° Elevador

ISI 2040° Elevador

Um produto premiado internacionalmente, que resulta de uma paixao por
excelente arquitectura de elevadores, design brilhante e tecnologia de ponta.
Para clientes que colocam as mais altas exigéncias em termos de qualidade
de produto e arquitectura, e que procuram parcerias duradouras. Um produ-
to que entusiasma desde o planeamento até ao servico. Um produto que
impds padroes a nivel internacional. Um produto com experiéncia, que V.
Exa.ira apreciar.

A conviccao de uma empresa familiar com longa tradicao. Com responsabi-
lidade pelos colaboradores, clientes e parceiros.
Bem-vindo a Schmitt+Sohn Elevadores.

ISI 2040° Design

Concepcao funcional com uma linguagem clara nas formas, com elegancia
discreta e uma elevada qualidade global, reduzida ao essencial. Simples.
Convincente. Inovador.

Um elevador excepcional que convida a sua utilizacao. Um elevador que for-
nece a cada edificio uma mobilidade confiavel e altamente eficiente. Os ele-
vadores ISI 2040° convencem através de acabamentos de série e acessorios
combinados com precisao, para fazer face a exigéncias individuais de arqui-
tectura, funcao, técnica e design.

O acabamento das cabinas dos elevadores ISI 2040° é relevado pela seleccao
de materiais, cores elegantes, superficies funcionais, painéis de botoneira
ergonomicos com informacodes de facil leitura, corrimaos resistentes em aco
inoxidavel liso, sistemas de iluminacao LED com luz excelente. Um sistema
composto por portas e portais, completa o acabamento de alta qualidade dos
elevadores ISI 2040°.

ISI 2040° Economia

Necessidade reduzida de espaco, inexisténcia de casa de maquinas, custos
reduzidos com energia e com a operagao — também nestes aspectos o 1SI 2040°
impoe continuamente novos padroes. Para além das vantagens Unicas do
sistema de traccao, o ISI 2040° revela-se também como um investimento
extremamente seguro. Ele baseia-se no sucesso de milhares de elevadores
jainstalados e dispoe assim da vantagem Unica de ser um produto de série
ja introduzido no mercado. Simples no planeamento. Rapido na producao.
Seguro na montagem. Amigavel para o servico.

Aeconomia do ISI 2040° nao se baseia apenas num conceito excelente de
planeamento simplificado e personalizado. Os materiais de alta qualidade e
a execucao cuidadosa de solucdes com elevado detalhe e sofisticacao, ga-
rantem a preservacao do valor e tornam-no Unico no seu segmento de preco.
Aliado ao excelente servico, este elevador reforca a alta disponibilidade de
cada elevador Schmitt + Sohn. Estes valores sao garantidos por nés e por
todos os nossos colaboradores.

ISI 2040° Conforto e Seguranca

Um conforto de andamento excelente, num produto extraordinario. O resul-
tado de um dialogo intenso de desenvolvimento com a arquitectura, design
e técnica.

Os utentes, os proprietarios e os técnicos do servico usufruem de uma pro-
teccao eficaz, resultante de um conceito de seguranca completo. Desenvol-
vido em estreito cumprimento das normas europeias. E claro que possui um
certificado de exame-tipo. Colaboradores proprios e altamente qualificados
no desenvolvimento, vendas, producao, montagem e servico asseguram uma
alta qualidade e uma disponibilidade permanente.



Perfeicao em
todos os detalhes




Detalhes

ISI 2040° Elevador
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lluminacao LD7 wallwasher Botoneira BT-I-TFT-LED

Dimensoes: HLP: 12 x 132 x1.260 mm* Dimensoes: HLP:1.205x 150 x 15 mm

Reflector: metal pintado em branco brilhante Botoneira: aco inoxidavel liso

Filtro: vidro acrilico branco Moldura luminosa: vidro acrilico branco fosco,

semi-transparente LED branco

Moldura luminosa: vidro acrilico branco fosco Painel de informacao: vidro acrilico branco

Lampada: LED branco neutro Display: TFT de alta definicao
Botoes: aco inoxidavel liso, nivelados
Confirmacao de chamada: LED azul
Simbolos: cinzento claro

A

i
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Seccao vertical do tecto com l@mpada LED integrada e filtro de vidro Seccao horizontal do painel lateral com botoneira sobreposta.
sobreposto, moldura luminosa e reflector Esquema luminoso da moldura luminosa
Esquema luminoso do wallwasher e da moldura luminosa

*Exemplos de dimensodes para cabinas com KB 1.100 mm x KT 1.400 mm 11




Detalhes

Corrimao HL / Espelho 52 Chao / Rodapé / Espelho S2

Corrimao: aco inoxidavel liso, @ 33,7 mm Chao: plastico-DC, DC 2 Stripes*

Suporte do corrimao: aco inoxidavel liso, macico Rodapé: aco inoxidavel liso

Extremidades do corrimao: aco inoxidavel liso, soldadas

Espelho S2: painel traseiro, centro, a toda * livre de PVC, cloro e plastificantes, altamente
a altura da cabina, claro, resistente e resistente ao desgaste, facil de lim-
encastrado, contornos par,ambientalmente sustentavel

facetados e lapidados

I

Seccéo horizontal do painel traseiro / painel lateral. Seccao vertical do painel traseiro / chao.

Espelho encastrado no painel traseiro. Rodapé sobreposto.
Ventilagcao da cabina de dimenséao generosa, oculta sob o rodapé.

ISI 2040° Elevador 12 13



Especificacao do produto
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Especificacao do produto

ISI 2040° Especificacao do produto

Descricao Série Opcoes
Paredes Revestimento sintético, unicolor [ ]
Aco inoxidavel liso, aco inoxidavel linho O
Tecto Branco. Ventilacao oculta, de dimensao generosa, P
na profundidade da cabina em ambos os painéis laterais
Iluminacao LD7-LED, wallwasher, indireto, sem encandeamento.
LED branco neutro. Abertura metélica lacada, branco brilhante. [ J
Filtro e moldura vidro acrilico branco, semitransparente.
LD7-LED-RGB, wallwasher. LED branco neutro, LED-RGB com comando de cor e de luz” O
LD8-LED, tecto falso em vidro, iluminacéo direta, sem encandeamento.
LED branco neutro. Moldura aluminio branco brilhante, O
area de iluminacao em material sintético branco, semitransparente
Chao Plastico-DC, DC 2 Stripes ? o
Lin6leo, Borracha natural, EL 2, Granito O
Chéao da cabina rebaixado para pavimento por conta do cliente ¥ O
Rodapé Aco inoxidavel liso. Ventilacao oculta da cabina, de dimenséo generosa [ ]
Frisos protectores  Frisos protectores de bagagem, aco inoxidavel liso, 100 x 20 mm O
Espelho Espelho S2 claro, vidro com pelicula de proteccao contra estilhaco, painel traseiro, P
centro, a toda a altura da cabina, encastrado, contornos facetados e lapidados ¥
Espelho S5 claro, vidro com pelicula de proteccao contra estilhaco, painel traseiro, a
largura da cabina, a meia altura, sobreposto, proteccao das arestas em aco inoxidavel O
liso, contornos do espelho facetados e lapidados ¥
Corrimao Aco inoxidavel liso, adequado para deficientes segundo DIN EN 81-707,
no painel lateral @ 33,7 mm, a profundidade da cabina. Suporte do corrimao em aco ([ J
inoxidavel macico. Extremidades do corrimao em aco inoxidavel, soldadas
Segundo corriméo no lado oposto, ao lado da botoneira O
Botoneira Aco inoxidavel liso, disposicao adequada para deficientes segundo
cabina DIN EN 81-70 9, fixacao invisivel. Painel de informacao em vidro acrilico
branco, moldura luminosa em vidro acrilico branco fosco, LED branco. Display TFT de (]
alta definicao. Botoes de micro-curso, nivelados, redondos, de superficie em aco
inoxidavel, LED azul de confirmacao da chamada, simbolos em cinzento claro
Aco inoxidavel liso, adequada para deficientes segundo DIN EN 81-70 Anexo G,
horizontal, fixacao invisivel. Painel de informacao separado. Botdes de superficie e}
grande, salientes, redondos, com superficie em ago inoxidavel, LED azul de
confirmacao de chamada, simbolos salientes, tacteis, cinzento claro”
Etiquetas no painél de botoneira NS2'™ O
Painel de Aco inoxidavel liso, fixacao oculta.
etiquetas Etiquetas em vidro acrilico branco, gravura em cinzento escuro, substituiveis O
individualmente. Moldura em vidro acrilico branco, satinado, LED branco neutro.
Portal da cabina Aco inoxidavel liso [ ]
Aco inoxidavel linho O
Porta da cabina Aco inoxidavel liso, de dois painéis, abertura lateral, altura 2.000 mm [ ]
Altura da porta 2100 mm ” @)
Aco inoxidavel linho O
Traccao da porta Traccao regulada electronicamente para poupanca de energia e com medicao PY
inteligente do curso
Controlo da Porta Cortina fotoeléctrica 2D a toda a altura da porta [ ]
Cortina fotoeléctrica 3D com intercepcao no patamar O
Portas de Patamar  Com pintura a primério, de dois painéis, abertura lateral, de altura igual a porta da °
cabina
Ao inoxidavel liso, ago inoxidavel linho © O
Moldura de parede M1, com pintura a primario, aco inoxidavel liso, aco inoxidavel linho O

ISI 2040° Elevador
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Detalhe

Botoneira
Porta de patamar

2T

Branco brilhante

k

Cinzento claro

Descricao

Aco inoxidavel liso, disposicao no aro da porta, fixacao oculta. Botdes de micro-curso,
nivelados, redondos, de superficie em aco inoxidavel, LED azul de confirmacao da
chamada, simbolos em cinzento claro

Verde claro

I Série I Opcoes

Disposicao na parede, acessibilidade mais facil nos termos da norma DIN EN 81-70,
placa de cobertura aparafusada

Botoes de grande superficie, adequados para deficientes segundo EN 81-70,
Anexo G, largura da botoneira 80 mm

Comando

Comando colectivo selectivo, de tecnologia bus de Gltima geracao.

Orientacéo rapida, eliminacao de viagens falsas para tempos de espera curtos e transporte

de alto desempenho. Prumo de servico no piso extremo superior, pintura a primario 2.

Excesso de carga. Variacao de frequéncia com curvas de aceleracao e de paragem ao piso,

independentes da carga. Sistema de evacuacao por bateria para o piso mais proximo,
dependendo da carga.

Comando de energia de emergéncia e evacuacao. Sistemas de controlo de acessos.
Comando penthouse. Viagem prioritaria com interruptor de chave. Sintetizador de voz.
Indicadores de sentido de viagem e sinais acUsticos segundo DIN EN 81-70. Interfaces
para sistemas de gestao de edificios

Prumo de servico em aco inoxidavel liso, em aco inoxidavel linho

©)

Prumo de servico em qualquer piso ou modulo de servico em area contigua”

©)

Comando colectivo selectivo a subida e a descida, comando colectivo selectivo em grupo

ISI 2040° Elevador



Azul marinho

Laranja claro Branco pérola

Detalhe Descricao I Série I Opcoes
Chamada de
tele-emergéncia

Sistema digital de chamada de tele-emergéncia e de tele-diagndstico segundo EN 81-28
para transferéncia da chamada de emergéncia para a central de atendimento permanente [ )
da Schmitt + Sohn. Supresséo electronica de chamadas abusivas'”

Aco inoxidavel

Modo de poupanca
de energia

Luz da cabina, ventilador e displays desligados quando o elevador estiver parado.
Quando for premido um botao de chamada, os médulos ligam-se automaticamente. o

Potencial de poupanca até 70% do consumo de energia

Video-vigilancia de chamadas abusivas para o sistema digital de chamada de 0O Modo stand-by Desligar gradual do sistema de traccao da porta de cabina, da cortina fotoeléctrica, do 0O
tele-emergéncia e de tele-diagnostico” comando e do variador de frequéncia, aquando de paragem prolongada (modo nocturno)
Vigilancia remota de funcoes de funcionamento do elevador, transmissao de dados de 0O Classificacao Elaboracao de estudos de eficiéncia energética segundo ISO 25745 0
diagnostico, modulo GSM "™ energética

Caixa Elemento de desacoplamento acUstico do sistema de tracgao para redugao Desenfumagem X-Trac: sistema para a reducao das perdas calorificas pela ventilacao da caixa. Janela, cu- 0O
da transmisséao de ruido em situacgoes de elevada exigéncia, segundo VDI2566, O da caixa pula ou sistema de exaustao comandado electricamente

anexo 2 a norma DIN4109 - 25 dB(A) 7.

Sistema de Traccao Sistema de traccao eléctrico sem redutor (gearless). Alto rendimento e baixo consumo de
energia. Transmissao das cargas para o poco através das guias. Velocidade 1,0 m/seg. o

Curso até 45m

Suspensao Cabos de aco com revestimento sintético especial, de movimento muito suave, desgaste
reduzido (em comparacdo com cabos de aco convencionais), livres de manutencéao. o

Nao requerem monitorizacao electronica nem lubrificantes.

Teremos todo o prazer em apoia-lo no planeamento do seu projecto.
Por favor contacte-nos.

Reservados os direitos de alteracoes técnicas.
17

Interligacao de
circuitos

de um grupo 'Y

intermédios

Alimentacao reciproca de energia aquando de sentido de viagem oposto das cabinas

No modo RGB, é possivel uma reducao da claridade na cabina

Livre de PVC, cloro e plastificantes, altamente resistente e resistente ao
desgaste, facil de limpar,nao poluente.

Maximo 50 kg/m? e 20 mm de espessura. Dependendo do material de
revestimento do chao, poderao ocorrer alteracoes na aparéncia da cor.
Para elevadores com acessos opostos s6 pode ser fornecido o espelho S5
Requer coordenacéo do tipo de utilizacdo entre o cliente e a

Schmitt + Sohn. N&o é possivel para 320 kg de capacidade

Nao é possivel para 320 e 450 kg de capacidade

Nao se encontra disponivel para pé-direito do ultimo piso

reduzido de 2.600 a 2.800 mm

Prumo de servigo anélogo a porta de patamar

Observar os eventuais requisitos de proteccao contra incéndios.
Aligagao a central da Schmitt + Sohn e o0 atendimento
permanente sdo convencionados num contrato separado.

A pedido

O cumprimento dos requisitos de proteccéo acustica sédo da
responsabilidade do cliente.

Tecto falso em vidro, subdividido se Q> 1.000 kg.

S6 para 2-5 Pisos, botoes de piso em linha

18



Cores e materiais
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Cores e materiais

ISI 2040° Elevador ISI 2040° Cinzento claro ISI 2040° Verde claro




Cores e materiais
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Cores e materiais
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Portas

ISI 2040° Elevador

Seccéao horizontal das portas da cabina e da caixa com
aros / Remate de parede T1.

Remate de parede T1

Porta de patamar: Porta automéatica telescépica de
abertura lateral de 2 painéis,
com pintura a primario.

Opcao: aco inoxidavel liso

Aro da porta /

Ligacao a parede: chapade acocom pintura a primario
Opcao: aco inoxidavel liso

Botoneira: aco inoxidavel liso

Botoes: aco inoxidavel liso, nivelados

Confirmacaode  LEDazul

chamada:

Simbolos: cinzento claro




Portas

Portas da cabina e de patamar Remate de parede T1 com prumo de Portas da cabina e de patamar Botoneira BT-TP-66

com remate de parede T1 Servico com remate de parede T1

Patins da porta Patins, Prumo de servico

Porta da patamar: automatica, telescépica, de abertura Prumo de servico: chapa de aco com pintura a primario Prumo de servico: chapa de aco com pintura a primario Dimensoes: HLP:305x 66 x 2 mm
lateral, 2 painéis, chapa de aco com Opcéo: aco inoxidavel liso Opcéo: aco inoxidavel liso Botoneira: aco inoxidavel liso
pintura a primario Botoes: aco inoxidavel liso, nivelados
Opcao: aco inoxidavel liso Confirmacao de chamada: LED azul

Aro da porta / Simbolos: cinzento claro

Remate de parede: chapa de aco com pintura a primario
Opcéo: aco inoxidavel liso

Porta da cabina: automatica, telescopica, de abertura
lateral, 2 painéis, aco inoxidavel liso

Patins da porta: aluminio
| A
[ | I ]
[ | | ]
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Seccgao horizontal da porta de abertura lateral / painél de servico
ISI 2040° Elevador 30 31



Responsabilidade

Responsabilidade

,Um cliente - um Gestor de Projecto
responsavel. Um elevado requisito
Imposto a nds proprios.

Para o cliente, isto significa um
parceiro competente que trata de
todos 0s assuntos em termos de
planeamento, fabrico, montagem e
servico. Em toda a Europa.”

Karl-Heinz Weixelbaum, Venda de Novas Instalacoes

ISI 2040° Elevador 32
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para requisitos
personalizados




Etiqguetas NS2

Dimensoes: HL:30x81 mm

Etiquetas:  Aco inoxidavel liso, substituiveis
individualmente

Gravacao:  Cinzento escuro

ISI 2040° Elevador 36

Painel Etiquetas TNS 2-LED

Dimensoes: HLP:1.205x 100 x 15 mm
Painel Etiquetas:  aco inoxidavel liso
Moldura luminosa: vidro acrilico branco fosco, LED branco
Etiquetas: vidro acrilico branco,
gravura em cinzento escuro,
substituivel

Seccao horizontal do painel lateral com botoneira e painel
de etiquetas sobrepostos
Esquema luminoso da moldura luminosa

37



Opcoes

Design de Luz

Schmitt + Sohn
reinventa a 42 dimensao
da arquitectura

ISI 2040° Elevador
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Opcoes

Wallwasher LD7-LED-RGB

O design de luz Schmitt + Sohn permite a criacao de uma
multiplicidade de cenarios de iluminacéo atrativos, atra-
vés de um comando inteligente de cores RGB. Cores, mu-
danca de cores e ritmos de cores, podem ser combinados
entre si. Criam-se assim ambientes convincentes, inspira-
dores e extraordinarios dentro da cabina do elevador.

As cores mudam na moldura da luminaria da cabina. A
projecao lateral de luz é reforcada opticamente pela refle-
Xao no tecto da cabina.

A muito boa iluminacao de base dentro da cabina é gerada
pela area branca de iluminacao LED, no centro do tecto da
cabina.

Os diferentes cenéarios de iluminacao podem ser progra-
mados de acordo com as exigéncias criativas ou funcio-
nais dos clientes.

Aplicacoes sao por exemplo:

Simulacao da evolucao do nivel de luz natural ao longo do dia
Criacao de ambientes de luz

Visualizacao colorida de diferentes pisos

Elevador IS 2040° com um wallwasher LD7-LED-RGB

Dimensodes HLP 12 x 132 x 1.260 mm

(Exemplo: Cabina 630 kg, LP 1.100 x 1.400 mm)
lluminacao: Power-LED

Acessorios: Comando de cor LED-RGB

Moldura luminosa: vidro acrilico branco, satinado,
semitransparente

Abertura: metalica lacada branco brilhante

Filtro: vidro acrilico branco, semitransparente

Seccao vertical wallwasher LD7-LED-RGB
Esquema funcional iluminacao direta e indireta

ISI 2040° Elevador Aq) A



Elevador ISI 2040° com tecto falso em vidro LD8-LED.

Dimensodes HLP: 38 x 940 x 1.300 mm

(Exemplo: cabina 630 kg, LP 1.100 x 1.400 mm)
Distancia as paredes laterais 80 mm, lado da porta e
parede do fundo, 50 mm.

[luminacao: Power-LED, branco neutro

Moldura: aluminio branco brilhante

Area de iluminacéo: sintética, branco translucido, B1

. e

Seccao vertical tecto falso em vidro LD8-LED
Esquema funcional iluminacéao direta
LED branco neutro

ISI 2040° Elevador

Tecto falso em vidro LD8-LED

Elevada funcionalidade, design purista e técnica de

luz brilhante, caracterizam o novo tecto falso em vidro
LD8-LED. Entre as caracteristicas funcionais essenciais
incluiem-se a area de iluminacao branca neutroe a
construcao muito plana do LD8.

A geometria especialmente desenvolvida da moldura,
permite nao sé uma area de iluminacao praticamente sem
moldura - ela faz com a que o LD8 pareca uma peca de
filigrana. Perfis decorativos ligeiramente arredondados
nas laterais dao ao LD8 um design caracteristico e
distintivo. O espaco dentro da cabina parece generoso e
elegante. As cores e as formas surgem numa excelente
qualidade.

Elevador ISI 2040° com tecto falso em vidro LD8-LED.




Opcoes

ISI 2040° Elevador

4t

Botoneira EN 81-70-G

Dimensoes: HLP:180 x 500/600 x 99,5 mm
Botoneira: aco inoxidavel liso

EN 81-70, Anexo G
Botdes: aco inoxidavel liso, superficie grande,

salientes. Acesso principal: anel de
plastico, verde, saliente.
Botao de emergéncia: embutido
Confirmacéao de
chamada: LED azul
Simbolos: cinzento claro, salientes, tacteis

Painél de sinalizacao AT-I-TFT-LED

Dimensoes: HLP:490x150x 15 mm
Painél de sinalizacao: aco inoxidavel liso
Moldura luminosa: vidro acrilico branco fosco,

LED branco neutro
Painel de informacao: vidro acrilico branco
Display: TFT de alta definicao

T .

Seccéao vertical do painel lateral Botoneira EN 81-70-G.

Seccao horizontal do painél lateral com botoneira DIN EN 81-70,

Anexo G. Painél de sinalizacao sobreposto.
Esquema luminoso da moldura luminosa.
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Frisos protectores de bagagem Espelho S5 Portas da cabina e de patamar
com remate de parede T1
Dimensoes: HL:100x 20 mm Espelho Sb: painel traseiro, a toda a largura da e moldura de parede M1
Aco inoxidavel liso cabina, meia altura, claro, adequado

para deficientes segundo
DIN EN 81-70, sobreposto,
contornos facetados e lapidados

Moldura de parede: chapa de aco com pintura a primario
Opcéo: aco inoxidavel liso

Friso do espelho: aco inoxidavel liso,
proteccao das arestas

Botoneira BT-TP-LED-66-1

Botoneira BT-TP-LED-66-2

Comando colectivo selectivo a subida e
a descida e comando de grupo

j Dimensoes: HLP:305x66 x 2 mm
Botoneira: aco inoxidavel liso, fixacao invisivel
H - _ Display: LED azul
— = Botdes: aco inoxidavel liso, nivelados,

disposicao segundo DIN EN 81-70

Confirmacao de
chamada: LED azul
Simbolos: cinzento claro

Seccao vertical painel traseiro / chao Seccao vertical do painel traseiro/ espelho Sb,
frisos protectores de bagagem sobrepostos. sobreposto.

ISI 2040° Elevador 46 47
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Planeamento

Dados técnicos e dimensoes

Portas de abertura lateral telescopicas

Corte vertical Planta
— — e
— X
o =
Ventilacao da ca|><a p g
segundo EN 81" Zl ®
O o
gl 3
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8 % = -
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o © ©
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o © R Largura da porta (TB)
© © <
o © <
3 5 2 L )
2 = = argura da cabina (KB)
5 <
5 \ |
i e Largura da caixa (SB)
1) Cumprimento das disposicoes de poupanca de energia, por conta do cliente
2) Poco reduzido: > 500 mm (com revestimento do chao de 6 mm e cola).
3) Extra-curso reduzido:
> 3.000 até < 3.500 mm, possivel em termos técnicos, mas com medidas adicionais.
> 2.800 até < 3.000 mm, ap6s consulta e coordenacao técnica:
possivel com medidas adicionais.
> 2.600 até < 2.800 mm, KH 2.100 mm, TH 2.000 mm , ap6s consulta e coordenacao
— técnica: possivel com medidas adicionais.
Nota: a autorizacao de pocos e extra-cursos reduzidos é regulamentada de modo di-
< ferente em cada pais. Em alguns, a reducéao nao é permitida. Eventualmente, sera
| ® \:; necessario esclarecer a situacao com as autoridades competentes.
\E] %\ g Teremos todo o prazer em apoia-lo no esclarecimento.
3 5 % 4) Pé-direito do tltimo piso reduzido < 3.000 mm:
3 § g SB + 50 mm para 320 até 675 kg
T2 SB + 100 mm para 1.000 kg
< 5) Altura daporta 2.100 mm opcéo (nao esta disponivel para SK < 2.800 mm).
Tosco: HM =TH + 115 mm.
r gpcoesd 4o ? 6) Possibilidade de reduzir a profundidade da caixa em 120 mm, se colocacéo das
oco reduzido .
G} portas de patamar em negativos.
@O/ Pé-direito do Gltimo piso reduzido 3 7) Possibilidade de reduzir a profundidade da caixa em 240 mm, se colocacéo das
§ portas de patamar em negativos.

Teremos todo o prazer am apoia-lo na fase de projecto.
Por favor contacte-nos.

Capacidade em kg e pessoas Dlmensoes da cabinaem mm Dimensoes da porta em mm Dimensoes de caixa em mm

Pessoas Largura (KB) Profundidade (KT) Altura (KH) ® Largura (TB) Altura (TH) ¥ Largura (SB) ¥ Poco (SG) ? Pé&-direito do
altimo piso (SK) ¥
Cabina com Cabina com
1 acesso ? 2 acessos a 180° 7

1.000 2.200 800 2.000 1.400 1.350 1.540 1.050 3.500
450 6 1.000 1.250 2.200 900 2.000 1.550 1.600 1.790 1.050 3.500
630 8 1100 1.400 2.200 900 2.000 1.550 1.750 1.940 1.050 3.500
675 9 1.200 1.400 2.200 900 2.000 1.650 1.750 1.940 1.050 3.500
1.000 13 1100 2100 2.200 900 2.000 1.550 2.450 2.640 1.050 3.500
ISI 2040° Elevador 50 Reservados os direitos de alteracdes técnicas. 51




Planeamento

Qualidade e comodidade
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ISI 2040° Elevador

T I
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ISI 2040°
Elevador com certificado de exame-tipo
segundo EN 81

Sistema de Traccéo:

« Confortavel: sistema de traccao de alta qualidade controlado por variacao
de frequéncia

« Poupanca de energia: classe A de eficiéncia energética na categoria de uso 1 8

« Silencioso: nivel sonoro abaixo das exigéncias da norma 911

« Seguro: precisao de paragem superior as exigéncias da norma 4

Comando:

Viagem comoda: “pairar” com o ISI 2040

Modo de poupanca de energia: desactivacao automatica da luz da cabina

e dos displays, quando o elevador estiver parado. Potencial de poupanca

até 70% do consumo de energia 8

Modo stand-by: desactivacao gradual do comando e do variador de

frequéncia aquando de paragem prolongada (modo nocturno) 8

Técnica LED: nos painéis de botoneira e displays 8

Tecnologia bus:instalacao simples. Manutencao facil

® 15)

Cabina:
Grande: aproveitamento maximo em caixas novas e em caixas ja existentes z
Facilidade de utilizacao: orientacao rapida e operacao facil

Clara:iluminacao da cabina mediante wallwasher, luz indirecta, sem
), 13)

)-7)

encandeamento '?
)

Ventilada: boa ventilacao nas areas do rodapé e do tecto 16
Agradavel: materiais, cores e superficies
Silenciosa: aceleracao horizontal e vertical com valores de ponta s

)

Caixa do elevador:

. Dimens6es maximas da cabina: em novos edificios e em edificios existentes
2),3)

)-7)

- Adaptéavel: reducao de pocos e pés-direitos do Ultimo piso, opcao
« Desenfumagem da caixa: sistema para reducao da perda de calor através

da ventilacao da caixa com janela ou clarabdia de actuacao eléctrica, opcao "

Portas:

Confortaveis: curvas de aceleracdo/desaceleracao ajustaveis 19)

Seguras: cortina fotoeléctrica em toda a altura da porta

Modo stand-by: desactivacao da traccao da cortina fotoeléctrica
8)

aquando de paragem prolongada (modo nocturno)
EN 81-58: Resisténcia ao fogo
Flexiveis: abertura para a esquerda ou para a direita. Um acesso ou

acessos opostos

Reservados os direitos de alteracoes técnicas.
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Classe de Nivel sonoro em dB (A)
ficianoi
2n|:|r<_en0|a Em frente as portas de Na cabina Na caixa
gética ) patamar
Directiva | I1SI12040° '@ | Directiva VDI Directiva | 1SI12040° '
VDI ¥ vDI ¥
320 A 65 40 sem dados disponiveis 50 75 51
450 A 65 40 sem dados disponiveis 50 75 51
630/675 A 65 40 sem dados disponiveis 50 75 51
1.000 A 65 40 sem dados disponiveis 50 75 51

Claridade em lux Paragem nivelada em mm

1 m acima do chao
da cabina

Precisao de paragem

Precisao de
renivelacao

EN81'@ | 1sI2 ¥ EN81™ ISI 2040° EN 81 ISI 2040°

320 min. 100 min. 200 +/-10 +/-83 +/- 20 +/-8
450 min. 100 min. 200 +/-10 +/-3 +/- 20 +/-8
630/675 min. 100 min. 200 +/-10 +/-83 +/- 20 +/-8
1.000 min. 100 min. 200 +/-10 +/-3 +/- 20 +/-8

Capaci- Suavidade da marcha Calculo do volume de ar

dade em milli-G

mediante coeficiente de

em kg trocadearem m?3/ h

10 36

320 8,5+/-1 13,5 +/-1

450 8,5+/-1 13,5+/-1 14 39
630/675 8,5+/-1 13,5 +/-1 17 53

1.000 8,5+/-1 13,5 +/-1 25 66

8) Base do calculo é a categoria de utilizacéo 1 segundo
ISO 25745 para um ISI 2040° com 630 kg de capacidade,
5 pisos, 12 m de curso e 1,0 m/s de velocidade.

©

Directiva VDI 2566-2 folha 2, isolamento acUstico de sistemas de
elevadores sem casa de maquinas. O cumprimento da norma DIN
4109 nos termos da directiva VDI 2566 deve ser assegurado me-
diante isolamento acustico.
As medidas de isolamento acustico da obra tém de ser
consideradas ja na fase de planeamento. Recomendamos o
recurso a consultoria técnica sobre isolamento.
10) Os niveis de pressao sonora indicados referem-se a um
elevador ISI 2040° numa caixa de betdo com uma massa
m > 490 kg/m? em relacao a superficie conforme suplemento 1
da norma DIN 4109.
11) Adirectiva VDI 2566, nao prescreve um valor de referéncia.
Os niveis de pressao sonora definem unicamente o grau de
conforto para o utente.

12) EN 81-20, regras de seguranca para o fabrico e instalacao de
elevadores. Requisito: intensidade minima da iluminacéo no chao
da cabina e nos comandos: 100 Lux.

13) Valores maximos superiores até 350 Lux sao possiveis em funcao
dailuminacao e equipamento seleccionados.

14) EN 81-20
Precisao de renivelamento: aquando de desniveis > 20 mm na fase
de carga ou descarga, o elevador renivela e tem de atingir novamente
a precisao de paragem prescrita.

15) 1SO 18738, elevadores - medicéao do conforto de viagem de elevadores,
descreve o método de medicao.

16) DIN 1946 partes 1 e 2:Volume da cabina x 5.

53



Planeamento

Cabinas

320/4

Capacidade: 320 kg

Pessoas: 4

450/6

Capacidade: 450 kg

Pessoas: ¢]

ISI 2040° Elevador
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KB Larguradacabina
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Espelho:em cabinas com dois acessos so

pode ser fornecido o espelho S5, no painél lateral
oposto ao da botoneira, a toda a profundidade da
cabina, meia altura
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630/8

Capacidade: 630 kg
Pessoas: 8

2200

KH =

1000/13

Capacidade: 1.000 kg
Pessoas: 13

KH = 2200
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Planeamento

Eficiéncia energética.
O ISI 2040” obtém a melhor classe de
eficiéncia energética: classe A’

Baixo consumo

Q

Alto consumo

O consumo energético de todos os edificios da Alemanha
corresponde a aprox. 40 por cento do consumo total de
energia eléctrica.? Os elevadores representam 3 a 5 por
cento deste consumo; em toda a Europa representam
18 TWh anualmente.”

O consumo de energia de um elevador é determinado

por varios factores. Os factores principais sao:

- oconsumo do elevador em movimento

« 0consumo do elevador parado (stand-by)

- aperda de energia derivada da dissipacao de calor
pela ventilacao da caixa.

A ponderacao dos factores depende fortemente da
utilizacao do respectivo elevador. S6 o0 consumo dos
elevadores parados em edificios habitacionais pode
representar uma média de 70 por cento do consumo
total anual de energia dos elevadores.

A absorcao de poténcia é determinada em primeira linha
pelos componentes do sistema e a sua respectiva
eficiéncia energética.

Reservados os direitos de alteracoes técnicas.

ISI 2040° Elevador

Nos elevadores que estejam a maior parte do tempo em
modo standby, o consumo de energia pode ser reduzido
até 50 por cento mediante a aplicacao de modernos sis-
temas de comando. Nos elevadores eléctricos com uma
elevada frequéncia de viagens, devem aplicar-se sistemas
de traccao de alto rendimento e de alto desempenho.
Ainstalacao de sistemas de comando inteligentes permite
evitar viagens redundantes e distribuir idealmente as
chamadas em funcao do trafego, nos grupos de eleva-
dores. Em grupos de elevadores, pode realizar-se uma
alimentacao reciproca de energia (sistema de recuperacao
de energia). O atrito de movimento devera ser optimizado
mediante a aplicacao de rolamentos de alta qualidade,
cabos revestidos a material sintético, bem como de
construcoes mais leves.

Um equipamento de desenfumagem da caixa pode reduzir
a perda de energia derivada da dissipacao de calor pela
mesma. A manutencao profissional e sustentéavel por
pessoal qualificado nos termos da norma EN 13015
garante o sucesso duradouro das medidas de poupanca
de energia.

Base do calculo é a categoria de utilizagao 1 segundo

ISO 25745 para um ISI 2040° com 630 kg de capacidade,

5 pisos, 12 m de curso e 1,0 m/s de velocidade.

Fonte: REGIERUNGonline, Bauen und Wohnen

Fonte: VDMA, Energieeffizienz in der Aufzugstechnik

Base do calculo sao as dimensoes da caixa:

1.750 x 1.800 mm, 5 portas 900 x 2.000 mm, abertura lateral,
alturadacaixa 16 m
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Tecnologia de ponta para uma
poupanca de energia consistente

Potencial de poupanca do consumo de energia do elevador durante a viagem

O consumo de energia dos elevadores durante a viagem depende principalmente do tipo de sistema de traccao.
Os sistemas de traccao e de comando de Ultima geracao e de alta qualidade reduzem crucialmente o consumo de
energia. Isto fica bem patente quando se compara o consumo de um ISI 2040° durante a viagem com outros tipos
de elevadores com sistemas de traccao tradicionais:

20 %
00 %
80 %

Potencial de poupanca do consumo de energia do elevador parado (em stand-by)

O consumo de energia dos elevadores parados depende substancialmente das respectivas fontes de consumo
activas. O consumo de um elevador parado pode ascender até 82 por cento do consumo total de energia do mesmo.
O maior potencial de poupanca de energia esta na desactivacao selectiva das fontes de consumo nao necesséarias.
Isto &€ comprovado pelas solucoes técnicas do IS 2040°:

33 %

5 Cy Poupanca de energia mediante a desactivacao do sistema de traccao da porta de cabina e
@) da cortina fotoeléctrica.

Poupanca de energia em comparacao com um elevador eléctrico com maquina com redutor
e variacao de frequéncia.

Poupanca de energia em comparacao com um elevador eléctrico com maquina com redutor
e 2 velocidades.

Poupanca de energia em comparacao com um elevador hidraulico equivalente.

Poupanca de energia mediante a utilizacao de ldmpadas eficientes e desactivacao da ilumi-
nacao da cabina quando o elevador estiver parado.

’I % Poupanca de energia mediante a desactivacao dos displays de posicao e de sentido da ca-

10% .

Potencial de poupanca de energia na caixa

Pelas grelhas de ventilacao necesséarias no pé-direito do ultimo piso, o calor pode dissipar-se livremente dos edifi-
cios. E aqui que reside o maior potencial de poupanca de energia, fechando-se a abertura de desenfumagem com
claraboias ou lamelas de actuacéao eléctrica. Aquando da deteccao (automatica) de fumo ou de ventilacao selectiva
(manual), as clarabdias ou lamelas abrem-se.

Poupanca de energia mediante a desactivagao do variador de frequéncia.

’I O 4 O O kWh de poupanca anual de energia sao possiveis se a dissipagao de calor pela abertura de
. desenfumagem do pé-direito do Ultimo piso for impedida.”

Trés passos para um elevador energeticamente eficiente.

O planeamento de sistemas de elevadores eficientes e adequados as necessidades, deve considerar atempada-
mente o tipo de edificio, a utilizacdo prevista e as normas e disposicoes legais.

A avaliacéo energética de um ISI 2040° em trés passos:

« Determinacao da categoria de utilizacao

 Elaboracao do prognostico da eficiéncia energética

- Apuramento da perda de energia térmica pelas aberturas de desenfumagem do pé-direito do Ultimo piso

Teremos todo o prazer em apoia-lo no seu projecto. Por favor contacte-nos.
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Servico Apés-venda
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Servicos

O queé
Importante.

T+
40.000
24/365/0
479

106
13015
o0/2

32
547
10.000

ISI 2040° Elevador

Servico excelente. Pessoal, competente, disponivel a qualquer momento.

Um cliente — um chefe de servico apds-venda responsavel. Um parceiro
competente em todos os assuntos do servico apds-venda.

Elevadores assistidos anualmente pela Schmitt + Sohn.
De marca propria e de outros fabricantes.

A nossa prontidao: 24 horas por dia, 365 dias por ano e 0 tempo de espera.

Técnicos do servico apds-venda qualificados. Sempre em accao.
Manutencao, reparacao e avaliacao profissional de elevadores.

Chefes de servico apds-venda sao responsaveis pelos clientes,
pelos técnicos do servico apds-venda e pelos elevadores.

Norma ISO / EN de Qualidade. O padrao para um servico ap6s-venda
qualificado de elevadores.

Colaboradores nos departamentos de engenharia, desenvolvimento, producao
e administracao. Sempre devidamente informados e orientados para o
servico. Sempre em accao. Reaccao imediata em caso de urgéncia.

Armazém central com todas as pecas de reposicao. A maior parte delas,
sao pecas originais de fabrico proprio.

Delegacoes em toda a Europa. Proximidade aos nossos clientes.
Para qualquer servico em torno do seu elevador.

Viaturas de servico apds-venda com mais de 300 das pecas de desgaste mais
importantes; um verdadeiro armazém de pecas movel. Disponivel no terreno.
Prazos de reaccao curtos. Alta disponibilidade.

Um elevador Schmitt + Sohn & composto por mais de 10.000 pecas.
Quase todas elas sao fabricadas nas nossas fabricas. Verdadeiros
originais em alta qualidade constante. Garantia de disponibilidade de
pecas: 20 anos. Para encomendas até as 16 horas, entregamos cada
uma das 10.000 pecas no dia seguinte.
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Manutencao Simples

Manutencao completa

C 2000

contratos de Manutencao orientados para um alto desempenho.
Para uma parceria duradoura.

O contrato de manutencao simples inclui o controlo e a
verificacao de todos os dispositivos de seguranca do elevador,
bem como lubrificacoes e afinacoes do mesmo.

O contrato de manutencao completa cobre todos os
servicos relacionados com a operacao de um elevador:
Actividades de manutencao e reparacao, incluindo o
fornecimento de pecas e a resolucao de avarias.

O contrato de servico C 2000 inclui médulos de servico a seleccionar:
Sistema de deteccao de chamadas abusivas através de video, sistema
de gestao técnica do edificio, assisténcia online 24 horas por dia.
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Contacto

Em cada uma das nossas 32 delegacoes,
encontrara interlocutores competentes.
Aguardamos o seu contacto.

Alemanha

Service 24: +49 (0) 800 24 00 365

www.schmitt-aufzuege.de
info@schmitt-aufzuege.de

90402 Nurnberg
Hadermuhle 9-15

Fon +49(0)911-2404-0
Fax +49(0)911-2404-111

90455 Kornburg
KellermannstraBe 16
Fon +49(0)9129-9025-0
Fax +49(0)9129-9025-27

86167 Augsburg

Burgermeister-Wegele-Strafie 12

Halle 1plus
Fon +49(0)821-56747450
Fax +49(0)821-56747451

95445 Bayreuth

Am Bauhof 12

Fon +49(0)921-787782-0
Fax +49(0)921-787782-28

13509 Berlin

Miraustraf3e 50-52

Fon +49(0)30-4360225-0
Fax +49(0)30-4360225-28

09125 Chemnitz

Reichenhainer Strafe 171
Fon +49(0)371-563099-0
Fax +49(0)371-53099-99

96450 Coburg
Hahnwiese 5

Fon +49(0)9561-2498-0
Fax +49(0)9561-2498-70

01139 Dresden
Washingtonstrafe 16/16a
Fon +49(0)351-2176090-0
Fax +49(0)351-2176090-30

99097 Erfurt

Alte Chaussee 89

Fon +49(0)361-644999-0
Fax +49(0)361-644999-28

45141 Essen
Bamlerstrafie ba

Fon +49(0)201-28010-0
Fax +49(0)201-28010-48

60314 Frankfurt
Riederhofstraf3e 16-18
Fon +49(0)69-420805-0
Fax +49(0)69-420805-29

50226 Frechen
Alfred-Nobel-Straf3e 7-9
Fon +49(0)2234-95379-0
Fax +49(0)2234-95379-22

ISI 2040° Elevador

85748 Garching
Carl-Zeiss-StraBBe 5

Fon +49(0)89-959398-0
Fax +49(0)89-959398-18

22453 Hamburg
Papenreye 25

Fon +49(0)40-589713-0
Fax +49(0)40-589713-13

30851 Langenhagen
Erich-Ollenhauer-Strafie 3
Fon +49(0)511-72587-0
Fax +49(0)511-72587-25

67065 Ludwigshafen

Am Bubenpfad 1

Fon +49(0)621-579280-0
Fax +49(0)621-579280-9

04416 Markkleeberg-Wachau
WeinteichstraBe 5

Fon +49(0)34297-1666-0
Fax +49(0)34297-1666-19

93059 Regensburg

Im Gewerbepark A2

Fon +49(0)941-46462-0
Fax +49(0)941-46462-46

72070 Tubingen
Industriestrafie 24

Fon +49(0)7071-7969-0
Fax +49(0)7071-7969-29

97076 Wurzburg

AuBere AumiihlstraBe 2

Fon +49(0)931-25042-0
Fax +49(0)931-25042-29

Austria

www.schmitt-aufzuege.at
info@schmitt-aufzuege.at

6020 Innsbruck
Grabenweg 72

Fon +43(0)512-346502-0
Fax +43(0)512-346502-1

8020 Graz

PuchstraBe 17-21
0bj.12,3.0G

Fon +43(0)316-262923
Fax +43(0)316-262924

4020 Linz

Wiener Strafe 131

Fon +43(0)732-330226-0
Fax +43(0)732-330226-16

1100 Wien

Triester Straf3e 87
Burogebéaude, 2. Stock
Fon +43(0)1-4055508-0
Fax +43(0)1-4055508-4

Portugal

www.schmitt-elevadores.com
info@schmitt-elevadores.com

Porto

4466-953 S. Mamede de Infesta
Arroteia Via Norte, Apart. 1034
Tel +351-229569000

Fax +351-229 569 009

Servico 24h: +351-229 569 002

Lisboa

2790-034 Carnaxide

Rua da Barruncheira, 3-1°
Esquerdo

Tel +351-213 030350

Fax +351-213 032 706
Servico 24h: +351-213 030 359

4700-361 Braga

Rua Anténio Marinho, 68

Tel +351-253610819

Fax +351-253 260 951
Servico 24h: +351-253 610 819

6000-228 Castelo Branco

Rua Fernando Namora,
LTI-3,Lj.3

Tel +351-272342 472

Fax +351-272 342 428
Servico 24h: +351-272 342 472

3025-037 Coimbra
Urbanizacdo do Loreto LT 4
R/C-C/C

Tel +351-239 493803

Fax +351-239 496 329
Servico 24h: +351-239 493 803

8005-325 Faro

Praceta Henrique Bernardo Ramos n°9
Tel +351-289822758

Fax +351-289813 098

Servico 24h: +351-289 813 156

Republica Checa

www.schmitt-vytahy.cz
info@schmitt-vytahy.cz

36211 Karlovy Vary
Jenisov 116

Tel +420353433-722
Fax +420353 433-721

14800 Praha 4
Komarkova 1189/27
Tel +420272191-652
Fax +420272191-651
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Aempresa Schmitt+Sohn Elevadores foi distinguida com varios prémios de Design de renome internacional pelo
seu Corporate Design, pela apresentacdo da empresa, pelos sistemas de elevadores e pelas séries de elevadores.

iF product design award 1997, Schmitt + Sohn Sistemas de Elevadores

iF product design award 2008, Schmitt + Sohn Elevadores Color Glas

Prémio de Design da Republica Federal da Alemanha 2009, nomeacéao, Schmitt + Sohn Elevadores Color Glas
red dot award communication design 2011, Schmitt + Sohn Corporate Design

red dot award communication design 2011, Schmitt + Sohn brochura de apresentacéao da empresa
iF communication design award 2011, Schmitt + Sohn brochura de apresentacdo da empresa
Prémio de Design da Republica Federal da Alemanha 2012,

nomeacao, Schmitt + Sohn brochura de apresentacao da empresa

Iconic Award 2014 para os catéalogos Schmitt+Sohn

Iconic Award 2014 para o stand na feira Bau 2013 da Schmitt+Sohn

Iconic Award 2014 para a nova delegacao de Coburg da Schmitt+Sohn

Iconic Award 2014 para o Elevador Color Glas® da Schmitt+Sohn

Iconic Award 2014 para o Férum Produto da Schmitt+Sohn

German Design Award 2015, Special Mention para o Corporate Design da Schmitt+Sohn

German Design Award 2015, Special Mention para o Elevador Color Glas® da Schmitt+Sohn

mOZo

info@schmitt-elevadores.com Reservados os direitos de alteracoes técnicas.
www.schmitt-elevadores.com Eventuais variagoes de cores tém origem no método de impressao.

ISI 2040° Elevador
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